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Uli Meyer
LALMOST HOMOSEXUAL“ - Schwule Frauen/ Schwule Transgender®
(GirlFags/Trans*Fags)

Abhorrent to all natural joys

Philaenis sodomizes boys,[...]

(aus: To Philaenis, von Martial (ca. 40-104 n.Chr.), Transl. The Penguin Book of Homosexual
Verse)

Ich versuche an dieser Stelle Uber etwas zu schreiben, das es im Bewusstsein der meisten
Leute weder gibt, noch geben kann — womit sich vor allem die Frage stellt, wie diese
Unmoglichkeit zustande kommt. Aulerdem versuche ich, der Unmdglichkeit etwas
entgegenzusetzen, indem ich einen ersten Uberblick iiber Momente schaffe, in denen ,es"
sichtbar wird — in Biografien, Kunst und Populérkultur — hoffentlich eine Inspiration fur
andere Autor_innen, zu vertiefen, was ich an dieser Stelle nur anrei3en kann..

Teil 1 hinterfragt die gangigen Vorstellungen von Geschlecht und Sexualitéat als eindeutige
Identitaten und vermerkt ihr Scheitern, wenn es um die Beschreibung Schwuler Frauen und
Transgender geht.

Es geht mir im Folgenden weder um den Stand der soziologischen, medizinischen oder
psychologischen Wissenschaft in Bezug auf Geschlecht oder sexuelle Orientierung, noch geht
es mir um die ,offiziellen” Definitionen innerhalb bestimmter Subkulturen, sondern ich
maochte hinterfragen, durch welche Prozesse welche Vorstellungen als ,,Wahrheiten* ins
,offentliche Bewusstsein“ (bergehen - ,0ffentliches Bewusstsein“ kann hier sowohl
gesamtgesellschaftlich als auch subkulturell meinen. Ich teile auch das Bedrfnis ,[...] the
multiple ways in which transgression is persistently contained. (Sloop 2004:20) zu verstehen.
Wissenschaftliche (oder auch subkulturelle) Texte und Diskussionen sind fiir den Grossteil
der Bevdlkerung nicht zuganglich?, daher spielen bei der Ubermittlung und Biindelung von
Vorstellungen und ,,Wahrheiten“ die Medien oder populdrwissenschaftliche Texte eine
besondere Rolle®.

! Dieser Text beschaftigt sich mit allen Personen, die bei ihrer Geburt als ,,weiblich® einsortiert wurden, die aber
im Lauf ihres Lebens schwule Empfindungen verspiirt haben. Ausgenommen von diesem umfangreichen und
heterogenen Feld sind Personen, die sich selbst als eindeutig heterosexuelle Frauen sehen und heterosexuelle
Beziehungen mit Schwulen wiinschen, ebenso transsexuelle Manner, die sich als lebenslang eindeutig mannlich
sehen, und nur zuféllig sexuell an anderen Mannern interessiert. Als Transgender bezeichne ich weiblich bzw.
mannlich einsortierte Personen, die diese Zuordnung fiir sich selbst teilweise oder vollstdndig ablehnen.
»Schwule Frauen“ (mit groBem ,S“) ist meine etwas unbeholfene Ubersetzung des Begriffs ,girlfag”
(Médchenschwuchtel), die ich gewéhlt habe, um Verwechselungen mit den ,schwulen Mé&dchen* des
gleichnamigen Popsongs und mit der 1980er Praxis mancher Lesben, sich als schwul (im Sinne von ,,gay*) zu
bezeichnen, zu vermeiden. Auch wollte ich einen Gleichklang mit Schwule/Frauen erzeugen. GirlFag und
Trans*Fag sind zwei Begriffe die in den letzten Jahren entstanden sind, die aber nur Teile des Feldes erfassen,
um das es mir geht — ein besonderes Augenmerk mdchte ich auch auf Personen richten, die nicht out sind, also
oft in ,,heterosexuellen“ Beziehungen leben, und die man als Transvestiten im Hirschfeld’schen Sinn bezeichnen
kénnte — wobei der Transvestismus aufgrund der Lebensumstande manchmal ,,nur* auf der symbolischen oder
kreativen Ebene stattfindet.

% Sei es, weil kein unmittelbarer materieller Zugang besteht, sei es, weil weder Verfahrensweisen noch
Vokabular bekannt sind um von einem Zugang zu profitieren.

%Z.B. Spanier (in: Robertson 2005:33) stellt den Vorgang, wie Informationen (iber bestimmte
Forschungsergebnisse von Wissenschaftszeitschriften selektiert werden, sehr gut dar. Im weiteren Verlauf wird
dann oft die urspringliche Information z.B. durch oberflachliches Abschreiben der Journalisten voneinander und
gezieltes Umarbeiten durch die Redakteure, um besonders plakative Effekte zu erzielen, weiter verzerrt.
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Ich folge locker dem Ansatz der kritischen Rhetorik, wie sie z.B. von John M. Sloop*
angewandt wird.

Das Ringen um die Benennung von ,,abweichendem* Sexual- und Genderverhalten hat eine
lange Geschichte. K.H. Ulrichs schlug beispielsweise den Begriff ,,Urning/Urningin* vor und
meinte damit Personen, die quasi die Seele des anderen Geschlechts in sich trigen.

Carl Maria Benkert, ein Bekannter Ulrichs, der die Vorstellung von Homosexualitat als
abweichendem Genderausdruck ablehnte, prégte stattdessen den Begriff ,,homosexuell®.
Hirschfeld bevorzugte die Vorstellung von einem ,,Dritten Geschlecht”. Durchsetzen konnte
sich letztendlich Benkerts Begriff, was Zufall sein mag, oder auch die grolere
gesellschaftliche Bereitschaft spiegeln konnte, die Vorstellung von einem ,géanzlich
normalen* Mann zu akzeptieren, der andere ,gdnzlich normale“ Manner als Partner
bevorzugt. ,,Urning/Urningin“ und ,,Drittes Geschlecht* konservieren zwar ebenfalls die
Vorstellung von ,,Mann“ und ,,Frau® als natiirliche Geschlechter, jedoch flihren sie weitere
Geschlechter ein, was m.E. einen groReren Eingriff in das bisherige Denken darstellt, als
Benkerts VVorschlag.

Einen dhnlichen Vorgang finden wir beim ,,Kampf um die Homoehe*: Sie wurde zu Beginn
auch in den eigenen Reihen oft als absurde Forderung angesehen — einerseits, weil die Ehe als
»essentiell“ heterosexuelle Institution betrachtet wurde, aber auch, weil man Ende der 1980er
Jahre diese Forderung als eher aussichtslos und tiberzogen beurteilte. Der schnelle Erfolg kam
fur viele iiberraschend®. Auch hier gab es wieder verschiedene Modelle, von denen nur
dasjenige ,,gesellschaftlichen Konsens* fand, das die bisherige Form der Ehe unangetastet
lieR, bzw. diese zu einem Zeitpunkt stiitzte, als sie selbst in eine Krise geraten war®. Ein
weiteres Beispiel fur diesen Vorgang ist der Zugang fur lesbische Paare zu
Reproduktionstechniken in einer Zeit sinkender Geburtenraten’.

Von einer Vielzahl politischer Interventionen und Forderungen haben also anscheinend
diejenigen Aussicht auf Erfolg, die bestimmte gesellschaftliche Parameter aufrechterhalten.

Konsultiert man die Massenmedien, so scheint der gesellschaftliche Konsens derzeit
folgender: Es gibt zwei natlrliche Geschlechter, mannlich und weiblich, bei Intersexualitat
und Transsexualitdt handelt es um Abweichungen, die der Behandlung bediirfen; es gibt zwei
Formen der Sexualitdt, Heterosexualitdit und Homosexualitidt, andere Varianten (z.B.
Bisexualitat) sind nicht in der gleichen Weise ,,essentiell* wie diese beiden Formen. Auffallig
ist, dass auch ein Grossteil der Intersexuellen, Transsexuellen und Homosexuellen diese
Auffassungen zu teilen scheinen. Andere Positionen haben kein 6ffentliches Forum und
scheitern haufig daran, dass sie innerhalb der ,anerkannten Wahrheit” unverstandlich
erscheinen.

Praferiert und mit Teilhabe an gesellschaftlichen Privilegien belohnt werden
Identitatsentwiirfe, die das herkdmmliche Weltbild stiitzen, ein Weltbild, in dem Mann und

4 First, critical rhetoric places its focus on doxastic rather than epistemic knowledge. That is, rather than being
concerned with knowledge of the essence of objects (e.g., the “truth” about sex) or philosophical discussions
about meanings, critical rhetoric is concerned with public argument and public understandings about these
objects. [...] Second, and this is where the reversal of terms is most pertinent, critical rhetoric views its own
writing as political practise, an attempt to alter or shift public knowledge by illustrating how that knowledge has
been constructed. [...] Finally, an interrelated point, critical rhetoric is concerned with the materiality of
discourse, viewing the discourse of power itself as material and working within public debate.” (Sloop, 2004:18)
> Meine Beobachtung in verschiedenen politischen Arbeitsgruppen ab 1988.

® Steigende Scheidungsraten, vor allem auf Initiative der Frau, Auseinanderbrechen der Familienstrukturen etc.

" Siehe Bock v. Wiilfingen, 2005
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Frau, Hetero- und Homosexualitdt sauber voneinander zu trennen sind; denn wenn
Homosexualitdt eine angeborene, ,,wahre® ldentitat ist, dann folgt daraus, dass auch
Heterosexualitat angeboren und unabénderlich ist. Wenn Intersexualitat oder Transsexualitét
Storungen sind, dann sind die zwei einander ausschlielenden Geschlechter ,,naturgegeben®.
Statistische Erhebungen, wie die von Hirschfeld oder Kinsey, die eine Vielzahl von
Variationen und Verhaltensweisen auch innerhalb der sog. ,normalen“ Bevdlkerung
aufzeigen, werden in Medien und 6ffentlichen Diskussionen meist ignoriert®.

uUnd schlielRlich verstarkt das ,,abendlandische* Weltbild mit seiner Vorstellung von der
unteilbaren, ,,wirklichen* ldentitat einer Person diese Tendenz zum Essentialismus noch. Es
scheint die Idee von einer ,,naturlich” vorhandenen, ,wahren“ Natur eines Individuums zu
propagieren, die zwar verborgen oder unbewusst sein kann, aber niemals verloren geht.
Daraus folgt, dass jede Person nur eine wahre Natur haben kann; alle Zustidnde, die eine
Person durchlaufen mag, sind daher nur Phasen, sprich Irrttimer, auf dem Weg zu dieser
,wahren“ Natur — diese ,wahre Natur kann letztendlich nur ein Geschlecht, nur eine
Sexualitéat beinhalten.

Dieses Weltbild, das auf verschiedensten Ebenen wirkt, hat den Nebeneffekt, Menschen in
Gruppen aufzuspalten, die sich vor allem durch ihre Unterschiede voneinander definieren.
Personen, die zwischen diesen so geschaffenen Gruppen stehen, werden oft nicht als
Bindeglieder, sondern als Storfaktoren wahrgenommen. Auch besteht die Tendenz, sie als
Bedrohung der eigenen ldentitdt und (manchmal mihsam erké&mpfter) gesellschaftlichen
Privilegien wahrzunehmen — die Partizipation an der Normalitat erfordert haufig auch die
Bereitschaft, andere, mit denen man evtl. bis vor kurzem ,im gleichen Boot“ saf}, zu
diskriminieren: Es sind Personen, deren Biografie sich der ,,Wahrhaftigkeit®, ,,Echtheit* oder
»Eindeutigkeit” entzieht, und die durch ihre blofRe Existenz herkémmliche Vorstellungen tber
Geschlecht oder Sexualitat in Frage stellen, die oftmals (sowohl gesamtgesellschaftlich als
auch subkulturell) ignoriert oder verachtet werden®.

Dieser Umstand spiegelt sich auch in bestimmten subkulturellen Praktiken, wie der, auf
Personen Druck auszulben, sich einem subkulturellen Standart anzupassen: Von
Schwulen/Lesben wird Bisexualitat haufig als ,,unreif*, ,verraterisch* oder ,feige” gesehen
und es wird verlangt, sich zu ,entscheiden®; auf Transleute wird Druck ausgeibt, eine
(,,vollstandige™) korperliche Transition vorzunehmen, sonst wird ihre ,Echtheit”
angezweifelt, intersexuelle Lesben werden aus Frauengruppen gemobbt, weil sie eine
»~mannliche Aura“ haben etc. Ebenso problematisch ist die kollektive Erwartenshaltung
»~immer schon“ homosexuell oder transsexuell gewesen zu sein. Biografische Details, die dem
widersprechen, werden tunlichst verschwiegen, es wird eine nahtlose ,,Echtheit* konstruiert —
die Lesbe war schon im Sandkasten in ihre Freundin verliebt, der Transmann war schon mit 3

8 Mir drangt sich die Frage auf, ob es wirklich um die Reglementierung der wenigen ,.echten” Homosexuellen
oder Transsexuellen geht, und nicht eher um die der groflen Masse der ,,Kinsey’schen Bisexuellen®, also derer,
die offiziell als heterosexuell gelten, aber latent offen fir unterschiedlichste Praxen sind.

° Das kann Tunten, Butches und Femmes treffen, ebenso sichtbar Transsexuelle, bzw. Transgender und
Transvestiten, die keine angleichenden MaRnahmen in Anspruch nehmen (kénnen), oder auch Intersexuelle, die
fiir sich einen dritten Raum jenseits der Binaritit beanspruchen (siehe Hinkle) bzw. Intergender, aulerdem alle
»Perversen“, deren Sexualpraktiken sie auBerhalb der géngigen Parameter stellen (Bisexuelle, Polysexuelle,
BDSM Leute etc.).
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ein ,echter” Junge, etc. Natlrlich haben manche Personen tatséchlich diese Erfahrung
gemacht, jedoch scheint es fiir viele unertraglich, dass dies nicht die Erfahrung aller ist.*.

Seit Mitte der 1980er kommt, meist von Personen am unteren Ende der ,,subkulturellen
Hackordnung® die Forderung nach neuen Begriffen und Zielen''. Als Verlierer_innen der
Htoleranten* Gesellschaft bemiihen sich diese ,,unnormalen Individuen um Denkansétze, bei
denen sie nicht ,,zwischen alle Stiihle* fallen.

Neu entstehende Uberbegriffe wie ,,queer®, ,transgender oder genderqueer*? sind auch ein
Riickgriff auf die Idee, dass alle Leute potentiell ,anders* sein kénnen®®, ohne dabei die
Unterschiede zwischen den einzelnen verschleiern zu wollen.

Vorteilhaft an diesen neuen Definitionen ist, dass dadurch nun auch Personen sichtbar
werden, die bislang nur ungenau zu beschreiben waren.

we still haven’t dealt with the many other complex realities such as female to male transsexuals
who become gay transvestites or drag queens or male to female transsexuals who identify as
leshians & then cross dress as men, in order to pick up genetic straight wimmin or gay men.
(Philippa 1993:19, zitiert in Bagemihl 1997:385)

Was ist zum Beispiel mit zwei Personen, die bei der Geburt als weiblich einsortiert wurden,
sich jetzt aber als Transjungs bezeichnen und ohne Geschlechtsangleichung miteinander eine
Beziehung fuhren? Fir AuRenstehende sind sie ein lesbisches Paar, sie selber bezeichnen sich
als schwul. Wenn sie eine lesbische Vergangenheit haben, bezeichnen sie sich vielleicht als
lesbisch und schwul. Viele Transgender bezeichnen sich auf irgendeine Art als weiblich und
méannlich (aber nicht als androgyn in Sinne von geschlechtslos), nach herkémmlichen
Vorstellungen eine Unmdoglichkeit. Eine Person, die als Frau lebt, mag sich aufgrund ihres
sexuellen Begehrens als schwul bezeichnen, ohne eine Geschlechtsangleichung anzustreben'®.

Akzeptiert man dies als Realitat, so wird deutlich, dass das herkdmmliche Weltbild viele
Praktiken nur ungenau erfassen kann.

Auch fuhrt dies Theorien von einer ,,Gehirn-Homo- bzw. Transsexualitdt” und einem
Lesbischen Ringfinger“'> ad absurdum, so gerne viele Homo- und Transsexuelle auch diese
Bestatigung bekommen wiirden. Die Partizipation an der ,,biologischen Normalitat* entpuppt
sich als Illusion, ebenso wie sich diese Normalitét selbst als Illusion entpuppt.

9 Aus diesem Grund finde ich auch die Praxis, nach dem trans* Coming Out ,riickwirkend“ mannliche
Pronomen zu verwenden zu missen problematisch, da dies unterschiedlichste Biografien verschleiert. Mir ist
natiirlich bewusst, dass diese Praxis innerhalb eines respektlosen gesellschaftlichen Umfeldes notwendig ist, um
Alltagsnormalitat herstellen zu kénnen, ebenso, dass sie fiir viele tatsachlich die eigene biografische Realitét
spiegelt. Da es mir in diesem Text jedoch darum geht, Unsichtbares sichtbar zu machen und bestimmte
verkrustete Denkstrukturen aufzubrechen, weiche ich im Folgenden teilweise von dieser Praxis ab. Dieses ist
keinesfalls als Respektlosigkeit gemeint! Ich denke, hier kann es kein ,,absolut richtig oder falsch* geben,
sondern nur im jeweiligen Zusammenhang mehr oder weniger sinnvolle Vorgehensweisen.

1 Zwei andere Hauptimpulse kommen natiirlich von People of Colour innerhalb der jeweiligen Subkulturen und
aus dem AIDS Aktivismus.

12 siehe auch den Begriff ,,Pomosexual (Queen, Schimel 1996)

13 Siehe z.B. ,,Straight with a Twist“ (Thomas 2000) {iber heterosexuelle Queerness

4 Ich behaupte nicht, dass schwule TG das gleiche sind wie Schwule Frauen. Ich folge aber Bagemihl darin,
dass ich glaube, dass beide Phdnomene sich in einem &hnlichen gesellschaftlichen Niemandsland befinden, und
dies aus ahnlichen Grinden.

1> Seit den 1980ern mehren sich die Versuche, Homosexualitdt und Transsexualitét biologisch zu erklaren, mit
wenig echten Fakten, aber groRem Presse-Tamtam. (siehe auch Bock v. Wilfingen 2005).
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Alfred Kinsey, author of the famous Kinsey Scale, refused to use any of the terms describing
sexual orientation — words we use as nouns, as if they were something indubitably defined — in
any way except as adjectives. To him, sexual behavior could be described; sexual identity was not
fixed. (Queen, Schimel 1996:27)

Folgt man Kinsey’s Ansatz nicht nur in Bezug auf sexuelles Verhalten sondern auch in Bezug
auf Geschlecht, so wird eine weniger problematische Gleichzeitigkeit von verschiedensten
Praktiken und Selbstdefinitionen denkbar.

Dies &ndert allerdings nichts an den Diskriminierungs- bzw. Privilegierungserfahrungen,
denen manche mehr ausgesetzt sind als andere, und die dann weitergegeben werden und zu
neuen Hierarchien und Ausgrenzungen fuihren (=Ich bin transer/%ueerer als du, weil ich mehr
diskriminiert werde / weil ich weniger diskriminiert werde, etc.).!

Die Konflikte zwischen den einzelnen marginalisierten Gruppen kdnnen nicht getrennt von
bestimmten gesellschaftlichen Umstanden betrachtet werden, wie z.B. dass in der selben
Ausgabe des Diagnostic and Statistical Manual der American Psychiatric Association, die
erstmals Homosexualitat Uberhaupt nicht mehr erwéhnte, ,,Gender ldentity Disorder in
Childhood* als neues zu behandelndes Krankheitshild aufgefiihrt wurde®’.

Ich halte es auch flr keinen Zufall, dass gerade TransLesben und TransSchwule wie Kate
Bornstein, Riki Ann Wilchins, Lou Sullivan und Patrick Califia fiur das Aufbrechen
essentialistischer Kategorien und das Bemiihen um erweiternde Begriffe wie Transgender
oder Genderqueer eine so bedeutende Rolle gespielt haben®®.

Ihre Lebenserfahrung umfasst hdaufig das ganze Spektrum von &uRerster privilegierter
».Normalitat* (Heterosexuelle r/ Frau bzw. Mann) bis hin zu ,,queerest of the queer”, sie
wurden oft auch innerhalb queeren Subkulturen diskriminiert, sie haben einander
ausschliefende ldentitdten wie Frau/Mann, lesbisch/schwul, heterosexuell/homosexuell in
einer Lebenszeit verkdrpert und am eigenen Leib erfahren, dass ihr Begehren sich nicht an die
Regeln halt. Sie leben an dem Punkt, an dem sich die ,,Geschlechter-Matrix* ,,in den Schwanz
beil3t“ — der Ort an dem viele gangige Vorstellungen uber Geschlecht und Sexualitat sich als
unhaltbar herausstellen und Begriffe ihre Bedeutung verlieren.

Teil 2 fuhrt einige wiederkehrende Erfahrungen im Er-Leben schwuler Frauen und
Transgender auf, als da wéren: Die Unsichtbarkeit, die Unlesbarkeit, das Herausfallen, das
Missverstandnis, das ,,Beinahe*.

Bis vor kurzem existierte die VVorstellung von Schwulen Frauen und schwulen TGs nicht im
offentlichen Bewusstsein, Biografien®®, die unter diesem Blickwinkel Sinn ergeben wiirden,
wurden (und werden) wenig erfolgreich in heterosexuelle oder leshische®® Schemata
gezwangt.

18 \wilchins (2002) bzw. Halberstam (diskutiert von Franzen in: Polymorph 2002:69) sprechen von einer neuen

Hierarchie innerhalb der Transgender Communities.

7 Siehe: ,,How to Bring Your Kids up Gay” in: Sedgwick (1993:154ff)

18 Schwule Frauen/TG mit dhnlicher Agenda: Eve Kosovsky Sedgwick, Carol Queen, Jill Nagle (siehe unten)

¥ Ppopulare Biografien, aber auch wissenschaftliche Studien (mit konventioneller oder ,queerer*
Autor_innenschaft) interessieren mich hier vor allem wegen bestimmter immer wiederkehrender
Interpretationsmuster.

20 Bisexualitat wird meist nur als eine Mischung aus Homosexualitat und Heterosexualitit wahrgenommen
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Die Liste der historischen Berichte Uber ,,Frauen®, die als Manner lebten ist lang. Zeigten
diese Personen sexuelles Interesse an Frauen, so werden sie heute als Lesben oder
heterosexuelle Transsexuelle beansprucht, waren sie jedoch mit Ménnern liiert, verschwindet
ihr transgressives Gender-Verhalten sofort hinter ihrer angenommenen Heterosexualitét, wird
zur Marotte oder zur nachvollziehbaren Strategie in einer Notlage.

Selbst Schwule Frauen und TGs, die in einem explizit schwulen Umfeld lebten, verschwinden
auf diese Weise. Entweder sie werden als ,,Schwulenmuttis® gelesen, also als selbstdefiniert
heterosexuelle Frauen, die sich aus verschiedenen Grinden mit Schwulen wohl fiihlen; oder
es wird verzweifelt ein lesbisches Verhalten gesucht”, um die offensichtliche Queerness
dieser Person erkléaren zu kdnnen (Beispiele siehe unten: Carrington, Carson McCullers).

Bei sog. bisexuellen Frauen wie Vita Sackville West?* oder Greta Garbo verschwinden ihre
»Schwulen/transgender* Anteile ebenfalls hinter ihren angenommenen
~heterosexuell/weiblichen“ Anteilen. Wenn Sackville-West als junger Soldat passed®® und
sich mit ihrer Geliebten trifft, wird ihr Verhalten als homosexuell, vielleicht auch
transgendered, wahrgenommen. Aber ihre Ehe mit dem schwulen Harold Nicholson wird
heterosexuell interpretiert (auch von ihr selbst)®*. Garbos Unwillen, sich vollstandig auf ,,ihre*
Geliebte Mercedes DeAcosta einzulassen wird von Biographen als Hinweis auf ihre Frigiditat
gesehen. Aber ,jihre“ * Affare mit dem schwulen Cecil Beaton, dem sie bei ihrem ersten
Treffen sagt, dass sie (sinngemaR) ,,auch gerne so was mit Jungens machen wirde wie er,
verschwindet hinter einer undefinierten weiblichen ,,Bisexualitat™.

Diese Unsichtbarkeit und ,,Undenkbarkeit“ Schwuler Frauen und Transgender, sei es in
biografischer Aufarbeitung oder auch im echten Leben, durchdringt alles, selbst noch eine
sexuelle Situation mit einem schwulen Mann. Auch Lou Sullivan, der sich zunédchst als
weiblicher Transvestit mit schwulen Neigungen, spéter als schwuler Transmann definiert
(siehe unten), leidet an diesem Dilemma:

Auch wenn es ihm aktiv gelingt, ‘to get a gay man and make love to him’ (ebd.), bleibt Sullivan
damit konfrontiert, dass er flir den Partner ein ‘Mé&dchen’ bleibt. Zwar begreift Sullivan den Sex
von seinem Selbstverstandnis her als schwulen Sex, doch er weil3, dass er darauf setzen muss, dass
sein Partner bereit ist, mit ihm als Frau Sex zu haben. Sein Geschlechterentwurf als Transvestit
oder Mann bleibt dementsprechend unausgesprochen. Auf das Unwohlsein des Partners, als
schwuler Mann nach fiinf Jahren wieder mit einer Frau ins Bett zu gehen, denkt Sullivan eben nur
bei sich, dass ‘as far as I’m concerned, if he went with me he wouldn’t be breaking his record’
(ebd.). (aus: Genschel 2002/2005)

Es scheint sogar so zu sein, dass Transgender, die Beziehungen zu Personen des anderen
Gender eingehen, weniger Probleme haben, in ihrer Identitat wahrgenommen zu werden. Da
sie quasi eine Hetero-Gender-Beziehung?® eingehen, scheint die dominante gesellschaftliche
Position von Heterosexualitét es fiir alle Beteiligten leichter zu machen, diese Beziehung zu
lesen: Eine Hetero-Gender Beziehung (z.B. Butch und Femme) erscheint ,,naturlicher” und
»hachvollziehbarer* als eine Homo-Gender Beziehung (z.B. eine Beziehung zwischen einem

2L und oft auch gefunden.

22 Ich beziehe mich im Folgenden auf die uniibersehbare Menge populdrer Prominentenbiografien als
Herstellungsort/Spiegel der ,,6ffentlichen Meinung®, als Beispiel siehe Madsen (1998), Nicholson (1998)

%8 passing= (in diesem Zusammenhang) erfolgreich als Person eines ,,anderen* Geschlechts gelesen werden.
 Scheinbar heterosexuelle Ehen zwischen Schwulen und Trans*Fags kommen relativ haufig vor, siehe z.B.
GirlFag Group, TrannyFag Lovers Mailingliste (personliche Kommunikationen mit mir).

% Garbo sprach von sich selbst mit mannlichen Pronomen.

% Ich verwende diesen Begriff im Sinne von ,,Unterschiedliche-Gender-Beziehung*
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Butch und einem Schwulen). Letztere wird entweder als heterosexuell missdeutet und damit
entscharft, oder der Lacherlichkeit preisgegeben (siehe auch Carrington, unten).

Eben weil heterosexuelle Gender-Konstellationen dominant sind, berichten fast alle schwulen
TGs von einer Phase der Irritation, in der sie das Geflhl haben, dass ihr sexuelles Interesse an
méannlichen Personen ihre eigene Maskulinitat quasi aufhebt.

If genitalia, sexuality, and gender identity are seen as a package, then it is paradoxical for someone
to change their anatomy in order to make love with someone they could easily have had a sexual
relationship with ‘normally’ (Lorber 1994:86, zitiert in Bagemihl 1997:384)

Und weiter:

[...]; This is then erroneously ascribed to the fact that such a [transsexual] person is “really” a
woman who is unable to accept her lesbian orientation and can therefore relate to women only
heterosexually. On the other hand, when such an individual comes out as gay [...], this person’s
attraction to men is then ascribed to the fact that he is “really” a heterosexual woman after
all.(Bagemihl 1997:384/5)

Diese automatische Koppelung von Sex, Gender und sexuellem ,,Beuteschema® ist so
dominant, dass sie selbst lesbische und queere Subkulturen durchdringt: ,,I realized that I had
been conforming to the tyrannical imperative of binary gender for years in the misguided
belief that if who | desired was butch then by default I must be femme.” (Volcano,
Halberstam, 1999:16)

Die eigene Verwirrung spiegelt sich in der Verwirrung der anderen: Schwule Frauen und TGs
werden oft entweder als heterosexuelle Schwulenmuttis oder als Femmes gelesen. Ihr
sexuelles Begehren erzeugt Irritation, das durch Verharmlosung oder Unwillen kompensiert
werden muss: Das dominante, beschiitzende (also ,,maskuline“?") Verhalten, das crossdresser
George Sand gegenlber Frédéric Chopin an den Tag legte, wird von Biographen als
~miitterlich“?® bezeichnet.

D.G. Volcanos Drag King Performance als ,,Sir Vesuvio, der Castro Street Clone“”, erzeugt
im queeren Publikum “Missklang” (,,discordant effect”), eine Lesbe brillt: ,You can’t be
butch, your TITS are too BIG! “ (Volcano, Halberstam, 1999:16)

«29

Wie auch Bagemihl zeigt, scheint das Begehren einer Schwulen Frau, eines Schwulen
Transgender, als solches unverstandlich. ,,Why bother?, warum der ganze Stress, wenn ,,sie*
doch eine problemlose heterosexuelle Beziehung zu einem Mann haben kann**?
Heterosexualitat und vor allem Nicht-Transsexualitat sind anscheinend so positiv besetzt, dass
niemand versteht, warum jemand sich von beidem gleichzeitig abwendet®*. Wenn es doch

%" Dieser Text ist nicht der richtige Ort um ,,Maskulinitat und ,,Femininitat zu hinterfragen; Hinterfragung
kann nur aus einer stabilen Position heraus stattfinden. Ich stimme auch mit Sloop (und Prosser) darin tberein,
dass Transsexuelle nicht die richtigen Personen sind, um Mannlichkeit und Weiblichkeit zu hinterfragen: ,,[...]
the de-literalization impulse works in part by encouraging people who have never been granted the right to attain
a chosen identity to undermine these very identity categories.” (Sloop 2004:11)Vielmehr geht es mir hier darum,
innerhalb konventioneller Definitionen unsichtbare Praxen sichtbar zu machen.

% Ein auffallige Parallele zum Begriff ,,Schwulen-Mutti“

# Klischee-Schwule der 80er Jahre in San Francisco, mit Lederhose, Bart, und kariertem Hemd.

% Oder im lesbischen Kontext: eine Femme/Butch Beziehung

% Das deutet auch darauf hin, dass Homosexualitat nach wie vor mit Transsexualitét in eins gelesen wird: Wenn
ein Schwuler ,eigentlich“ ein Mann mit weiblichen Charakteristika ist (also quasi eine Frau in einem
Mannerkdérper), dann ist die Existenz von Schwulen Frauen unverstandlich.
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vorkommt, so muss es eine ,,andere* Erklarung daflr geben - die Unterdriickung der Frau und
ihrer Sexualitat®?, oder eine (evtl. daraus folgende) psychische Stérung zum Beispiel:

,»A straight man can look good to me but... when | know a man is gay, when he’s picked up some
of the gay male cultural tricks and mannerisms, | don’t know, it just turns me on... | think what
turns me on is the idea of two men having an emotional relationship. 1t’s like the only way | could
imagine having an egalitarian relationship with a man would be to be a man... Since | was19 or so
I’ve fantasized about being a beautiful boy in a loving relationship with a man. (quoted in
Decarnin 1981:10,11, quoted in Bagemihl 1999: 387)""* (meine Hervorhebung)

Anscheinend kann die Schwule Frau nicht wirklich meinen, was sie meint: Entweder sei ihr
Begehren eher symbolisch aufzufassen, als Symbol fir den nachvollziehbaren Wunsch nach
Gleichberechtigung in einer Beziehung zu einem Mann (wodurch ihre Sexualitat
heterosexualisiert wird).

Oder aber ihr Begehren sei nicht wirklich schwul. Zum Beispiel konne es fur ein verkapptes
Lesbischsein der Frau stehen (wodurch ihr Geschlecht normalisiert wird), ein Lesbischsein,
das nicht ausgedrtickt werde, weil es immer noch marginalisierter, und somit unbeliebter sei
als Schwulsein.

Seltener** hért man die simple Interpretation, dass Schwule ,.einfach geil“ seien - eine
Erklarung, die problemlos geglaubt wird, wenn nach der Faszination, die manche
heterosexuellen (?) Manner fir Lesben empfinden, gefragt wird. Gendertypisch wird
Schwulen Frauen stattdessen eher zugestanden, dass sie ,,emotionale Beziehungen* zwischen
Mannern faszinieren.

Dokumente, die eine deutlich andere Sprache sprechen, wie Slash oder Yaoi® (siehe unten),
werden in den Untergrund verbannt und von ,,normalen“ Fans und Medien/Wissenschaft bis
vor kurzem nur herablassend zur Kenntnis genommen.

Schwule Frauen und schwule TG waren immer Teil der homosexuellen Subkulturen®, aber
sie fuhren oft eine Randexistenz. Selbst wenn sie sich relativ offen &uf3ern, wie es zum
Beispiel die Schriftstellerin CarsonMcCullers in ihren Buchern tut, werden ihre Werke oder
sie selbst in Biografien als ,,almost homosexual®’* bezeichnet.

Dieser Mangel oder dieses Ungentgen tauchen immer wieder auf, denn Schwule Frauen und
Transgender sind weder heterosexuell genug, noch homosexuell genug, weder Frau genug,
noch Mann genug, um eine der gangigen Identitaten zu besetzen. Haufig landen sie, wie so
viele andere Abweichler_innen mit ihnen, im groRen ungeklarten Feld der ,, androgynen
Bisexualitat” (siehe auch GirlFag Gruppe, unten).

Ein technisches Problem, das stellvertretend fur die Absurditit der Gender/Sexualitdtsmatrix
steht, beschreibt E.K. Sedgewick: Die Unmdglichkeit, trans*faggishness durch einen Akt des

% Auch das mag eine Rolle spielen, aber diese Negativerklarung ahnelt traditionellen ,,Erklarungen® fir
Lesbianismus: Schlechte Erfahrungen mit Ménnern etc.

® An diesem Zzitat fallt auf, dass die Person zunachst davon spricht, was sie antornt, dann dieses sexuelle
Begehren als Wunsch nach einer egalitaren, emotionalen Beziehung rationalisiert, dann wiederum ihr
fantasiertes sexuelles Selbstbild als schéner schwuler Junge beschreibt. Warum eine Beziehung zwischen einem
Mann und einem Jungen egalitarer sein soll, als die zwischen einem Mann und einer Frau, wird nicht erklart.

% Selten, aber doch ab und zu. Auf dem Yaoi Forum schrieb ein_e Leser_in sinngemaR: ,,Ein Mann ist gut, zwei
Manner sind besser.*

¥ \/on meist ,,weiblichen“ Fans fir meist ,,weibliche* Fans produzierte schwule Pornografie

% |n geringerem Masse gilt dies auch fiir lesbische Manner (guy dykes) und lesbische Transgender. Siehe auch
den Comic Dykes to Watch Out for, dort hat GuyDyke Stu eine Beziehung mit BiDyke Sparrow.

*" Da nur die Optionen Homosexuell/Heterosexuell offen stehen, bedeutet dies zwangslaufig: Doch irgendwie
heterosexuell.
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Transvestismus zu verkdrpern. So wird das weil3e Brillengestell, das sie als schwules Fashion-
Statement tragt, an ihr als solches unlesbar:

One thing | learned from this is that the white of the glasses means differently for a woman, for a
man. [...] White the pastel sinks banally and invisibly into the camouflage of femininity, on a
woman [...]. In a place where it doesn’t belong, on Michael, that same pastel remains a flaming
signifier.

Fir ,,heterosexuelle”® Trans*gender gab es immer subkulturelle Nischen wie Stonebutch
oder Dragqueen, in denen ihr Leben zumindest teilweise Sinn machte. Aber Trans*fags oder
TransDykes, die sich den subkulturellen Konventionen entsprechend ,schwul“ bzw.
leshisch“ kleiden und benehmen * fallen zwischen die Stiihle der Gender-Codierung und
werden oft als ,,normale” Frauen und Mé&nner gelesen.

Durch diese und andere Stolpersteine geraten Girl/Tans*Fags nicht selten zwischen die
Fronten der gesellschaftlichen Auseinandersetzungen zwischen Hetero- und Homosexuellen,
Transsexuellen und Nicht-Transsexuellen, Frauen und Mannern: Gerade nicht-
transitionierende Trans*Schwule, und in noch starkerem Masse Trans*Lesben®® werden
h&ufig als heterosexuelle, ,,nicht-echte* Eindringlinge in homosexuelle und transsexuelle
Schutzrdume missverstanden.

Teil 3 folgt der schonen alten Tradition des Name-Dropping und wendet die in Teil 1 & 2
erarbeiteten Kriterien an, um einige beriihmte Schwule Frauen/Transgender zu ,,outen*, z.B.
George Sand, Sarah Grand, Carrington, Eve K. Sedgewick; des Weiteren die Autor_innen
und Leser_innen von schwulen/transgender Manga und Slash.

Warum lesen Nicht-Wissenschaftler_innen Biografien? Abgesehen von der Neugierde auf
Details aus dem Leben anderer, hdufig prominenter, Personen ist es vielleicht das Bedirfnis,
sich selbst gespiegelt zu sehen und dadurch besser zu verstehen. Da dieses Bedirfnis nach
»,Geschichte” und nach der Mdglichkeit, sich selbst in anderen wieder zu finden, meines
Erachtens ein weit verbreitetes ist, schreibe ich diesen Abschnitt nicht nur fur interessierte
Leser_innen“, sondern vor allem auch fiir Trans*/Girlfags, die oft isoliert leben* und das
Geflhl haben, ,,die einzigen* zu sein.

Lange bevor sich die Wissenschaft der ,,homosexuellen Geschichte* angenommen hat, haben
Homosexuelle selbst in Blichern gestbert, Tratsch gesammelt, ihren ,,gaydar” angewandt. So
entstanden Sammlungen mit biografischen Skizzen, die wissenschaftlichen Anspriichen zwar

% Spatestens hier wird deutlich, dass existierende Begriffe und Definitionen férmlich explodieren, wenn man
versucht sie auf trans*gender Lebensentwiirfe anzuwenden.

¥ Klischeehaft ausgedriickt meint das fiir Trans*fags: Modebewusst, mit ,,femininer* Gestik und Mimik, fiir
Trans*Dykes: Kurze Haare und Hosen, eher sportlich und niichtern.

“0 siehe Greaney (1999) Greaney hat, soweit mir bekannt, den einzigen Text zu diesem Thema geschrieben, das
ich an dieser Stelle leider nicht vertiefen kann, das aber mehr Aufmerksamkeit verdienen wiirde. Greaneys
Scheitern an den Machtstrukturen der ,,queeren“ Universitatspolitik spricht Bénde. Meiner persénlichen
Beobachtung nach befinden sich junge Lesbische Mé&nner/Trans*Lesben in einem &hnlichen Verhaltnis zu
Lesben wie Schwule Frauen/Trans*Schwule zu Schwulen. Eine schrieb mir, dass sie zundchst ,,the weird queer
boy who always hung out with the dykes* war, spater dann eine korperliche Transition vollzog und jetzt in
Beziehungen mit Lesben und anderen Trans*Dykes lebt.

* Viele filhren ein Doppelleben, sind verheiratet, oder werden in homosexuellen Subkulturen lediglich geduldet.
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nicht gerecht werden konnten, aber trotzdem die Grundlage bildeten, auf der Gay Studies und
Queer Studies moglich wurden. Eine vergleichbare Entstehungsgeschichte hatte auch Leslie
Feinbergs Transgender Warriors.*?

Derzeit gibt es (soweit mir bekannt) nur drei Texte zum Thema Girl/Trans*Fags* und einen
Text zum Thema Guydykes™, von denen drei autobiografisch sind. Alle Versuche, diese
gahnende Lucke zu schlielen, kdénnen daher nur bruchstiickhaft sein. Ich bin also der
altbewahrten Methode® gefolgt und habe diverse popularwissenschaftliche ,,Prominenten-
Biografien danach durchforscht, ob sie eine andere Lesart als die herkémmliche zulassen. Ich
betrachte die Biografien hierbei nicht als ,,Quelle der Wahrheit* iber eine Person, sondern als
einen quasi kreativen Ort, an dem ein bestimmtes Bild geschaffen wird - ein
Bildschaffungsprozess, in den ich an dieser Stelle eingreifen mochte*.

Lady Caroline Lamb (1785-1828), genannt ,,Ariel*, Autor_in, Geliebte r des Dichters Byron.
Byron war gezwungen England verlassen, wahrscheinlich, weil er sich von der Todesstrafe
fir Homosexualitat bedroht sah. Im Mittelmeerraum unternahm er ausgedehnte Reisen (heute
wirde man sagen ,,schwulen Sex-Tourismus*). Bei seiner Rickkehr nach England verliebte er
sich in ,Ariel”, die ,verwildert“ als eine Art Tomboy aufgewachsen war, und bevorzugt
Pagen-Kleidung trug. Bei Rendevouz mit ihm trug sie ebenfalls Méannerkleidung und
versuchte die Stelle von ,, Thyrza®, Byrons grofl3er Liebe John Edleston, einzunehmen, dem sie
wohl auch &hnlich sah. Byron scheint ihr von seiner Homosexualitat erzahlt zu haben, denn
sie versuchte, ihn damit zu erpressen, als er sich von ihr trennte.

Die Schriftsteller_in George Sand (1804-1876) kann als Beispiel fiir die unzahligen
crossdresser gelten, die heute unbesehen als heterosexuelle Frau gelesen werden. Sein
Wunsch nach Mannerkleidung wird als reines Emanzipationsbediirfnis gedeutet, die Tatsache,
dass er ausschlie3lich mit ménnlichem Pronomen von sich sprach und so auch von seinen

*2 Haufig sind es Autor_innen, die aufgrund ihres Klassen- oder Bildungshintergrund keinen Zugang zur ,.echten
Forschung“ haben. Diese Autor_innen haben oft weniger zu verlieren als etablierte Wissenschaftler_innen und
sind eher geneigt kontroverse Gedanken zu formulieren.

3 Bagemihl kommt das Verdienst zu, als erster (?) auf den Zusammenhang zwischen der Lebenserfahrung von
Schwulen Transgendern und anderen Phanomenen, wie z.B. Slash hingewiesen zu haben.

“Girl/Trans*Fag: “Surrogate Phonology and Transsexual Faggotry: A Linguistic Analogy for Uncoupling
Sexual Orientation from Gender Identity” von Bagemihl, Bruce; in: Livia, Hall (1997); “Beyond the Valley of
Fag Hags” von Queen, Carol & “Stroking my Inner Faggot” von Nagle, Jill; beide in: Queen, Schimel (1997) ;
Uber GuyDykes: “A Proposal for Doing Transgender Theory in the Academy” von Greaney, Markisha in: More,
Whittle (1999), dazu einige Texten von transsexuellen Ménnern und Frauen, die schwul bzw. lesbisch leben.

** Hiermit folge ich augenzwinkernd Hirschfelds ,,adaptiver Therapie®: ,,...explain that homosexuality is a
misfortune only because of social pressure; counteract the sense of isolation by telling the patient about eminent
homosexuals in history and the present; stop all medical treatment and introduce the patient to other
homosexuals.” (beschrieben in Robb 2003:79)

*® Natirlich gab es zur Lebenszeit der beschriebenen Personen Begriffe wie ,,Homosexuell“, ,, Transgender* oder
»Transfag” noch nicht—ich stimme aber mit z.B. Robb (2003:11) oder Bly (2000:17ff) darin (berein, dass es
weder sachlich korrekt, noch besonders produktiv ist anzunehmen, dass z.B. Homosexualitat als ,,Identitat” um
1870 ,.erfunden” wurde (siehe z.B. die Tagebuicher von Hester Thrale, die Briefe in Byrons Freundeskreis, die
Tageblcher von Anne Lister, alle um 1800). Die 0.g. Begriffe und Lebensweisen haben ihre eigene Geschichte
und Vorlaufer. Robb weist auch darauf hin, dass viele Dokumente (Tageblcher, Briefe, etc), die eine deutlichere
Sprache gesprochen haben, vernichtet wurden, und dadurch ein verzerrtes Bild entsteht. Auch stimme ich mit
ihm darin Uberein, dass diese Annahme ,,a Trojan horse of homophobia“ (Robb 2003:43) sein kann, da sie eine
»queere” Geschichte vor 1870 anachronistisch wirken l&sst und ,,queere” Subjekte/Institutionen etc. in weitaus
starkerem Mal de-konstruiert als ,,heterosexuelle* (wie z.B. heterosexuelle ,,Ehe”, ,,Liebe”, ,,Familie®).
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Geliebten angesprochen wurde, wird ignoriert*’. Er suchte zeitlebens die Nahe von Mannern
und bevorzugte jlngere, ,effiminierte”“ Geliebte wie den Dandy Alfred De Musset und den
Komponisten Frédéric Chopin. Wie schon erwédhnt wurde diese Konstellation vom Umfeld
und Biografen als Mutter-Sohn-Verhéltnis interpretiert.

Die Autorin Sarah Grand (1854-1943) veroffentlichte 1893 den kontroversen feministischen
Bestseller ,,The Heavenly Twins“, in dem sie die Schrecken der Heterosexualitat, wie Ehe,
Geschlechtskrankheiten und Hysterie anprangert. Der Titel bezieht sich auf die Zwillinge
Angelika und Diavolo ,,[...] there must have been some mistake. Diavolo and | find that we
were mixed somehow wrong, and | got his mind and he got mine.“ (Grand; 1993:124)%.
Kernstiick des Romans ist jedoch die Geschichte ,,The Tenor and the Boy“, die zuvor auch
getrennt verdffentlicht wurde. Hierin verkleidet sich die erwachsene Angelika als Junge und
trifft beim ,,Cruisen” den Tenor. Seine Homosexualitdt wird immer wieder angedeutet und
abgestritten®®. Tenor und Knabe beginnen eine platonische Affare, die abrupt endet, als der
Tenor Angelikas ,wahres“ Geschlecht erfahrt. Angelika verschuldet seinen Tod.* Grand
stellt diese Geschichte zwar in den Kontext von Feminismus und sexueller Emanzipation,
jedoch stellt sich die Frage, inwieweit dies eine nachtragliche Rationalisierung ist, da sie die
traumartige Episode ,,The Tenor and the Boy* vor ,,The Heavenly Twins* schrieb.

Die Maler_in Carrington (1893-1932), die bereits in ihrer Jugend ihren weiblichen Vornamen
ablegte, hat durch den gleichnamigen Film>! einigen Ruhm erlangt. Sie war mehrere Jahre mit
dem Maler Mark Gertler liiert, dem sie sich allerdings sexuell verweigerte®. Er verzweifelte
daran, dass sie ihren weiblichen Korper nicht mochte und lieber ein Junge sein wollte. Dann
lernte sie den homosexuellen Schriftsteller Lytton Strachey kennen, der es eigentlich auf (den
homophoben) Gertler abgesehen hatte. Sie verliebte sich Strachey und ging eine lebenslange
Beziehung zu ihm ein®?, in der sie sie sich immer wieder als Junge fantasierte. Zu dieser Zeit
begann ,,sie” auch, Mannerkleidung zu tragen. ,,Ihre” Bilder zeigen oft asthetisch dargestellte
Manner und Jungen in manchmal zweideutigen Konstellationen. Die Zeichnung ,,Nude
Bathers“ (1919) &hnelt anderen typischen homoerotischen Darstellungen® dieser Zeit: Die
nackten Pos der badenden Manner sind betont, eine Erektion ist angedeutet. Am Ufer
beobachten zwei voyeuristische Katzen die Szene™. Eine Gemalde aus dem gleichen Jahr,
,» The Feetbathers®, zeigt zwei Jungen am Kamin, deren nackte Beine ineinander verschrénkt
sind, die dritte Person, ein androgynes Mé&dchen, beriihrt die Beine mit ihrem FuB. In spateren

*" Hier wird die unterschiedliche Behandlung von MzF und FzM Transgendern besonders deutlich.
Unvorstellbar, dass ein ,,mannlicher” Schriftsteller sich als ,,sie” bezeichnet, Frauenkleidung tragt und altere,
,.butche* Liebhaberinnen hat, ohne groReres Aufsehen zu erregen.

8 Grand konnte von dem japanischen Klassiker ,Die vertauschten Geschwister* inspiriert worden sein, der
ebenfalls von einem Geschwisterpaar handelt, das mit vertauschten Geschlechterrollen aufgezogen wird.

* Er entspricht dem Wilde’schen Klischee: Er interessiert sich fiir Inneneinrichtung und Kunst, war in
irgendeinen Skandal verwickelt, der ihn zwang, eine neue ldentitdt anzunehmen, war als Junge der Protegé eines
Mannes, den er abgottisch liebte und versehentlich totete.

% Motive dieser Erzahlung (Cross-Dressing, Oscar Wilde’sche Asthetik, Rettung vor dem Tod durch Ertrinken)
finden sich erstaunlicherweise gehauft in schwulen Madchen-Mangas wieder (z.B. ,,Lady Oscar-Die Rosen von
Versaille®, ,,Utena“). Ich konnte bisher nicht feststellen, ob ,,The Heavenly Twins“ auch auf Japanisch
veroffentlicht wurde.

> In dem Film wird Carringtons méannliche Identifikation und schwule Sexualitit zumindest angedeutet.

*2 Carringtons ,,Jungfraulichkeit* war iiber einen langen Zeitraum hinweg auf groteske Weise Diskussionsthema
im befreundeten Bloomsbury-Zirkel. Sie gab sie nur nach langem Dréangen ihres gesamten Umfeldes auf.

> Die Beziehung wurde vom heterosexuellen wie homosexuellen Umfeld als l4cherlich und unméglich
wahrgenommen.

> Siehe z.B. das Werk von H.S. Tuke

% Strachey hatte in einem Gedicht Carrington bzw. ,,ihre* Mése mit Katzen (=“pussy*) in Verbindung gebracht.
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Jahren, als Carrington mit Strachey zusammenwohnte, flihrte ,sie”“ immer wieder
Mehrfachbeziehungen mit den heterosexuellen (?) Mannern, in die Strachey verliebt war.
D.H. Lawrence, der sie nicht ausstehen konnte, gestaltete eine Romanfigur nach ihr, tber die
er sagte:,,She was always hating men, hating all active maleness in a man. She wanted passive
maleness.*

Die Werke der Schriftstellerin Carson McCullers (1917-1967) handeln von Tomboys,
Mannlichen Frauen, Transvestiten und effiminierten Mannern, Padophilen, kleinen Jungs in
Madchenkleidung und schwulen Armeeoffizieren mit Neigung zu Sadismus und
Masochismus. Sie selbst wird als lesbisch oder bisexuell dargestellt, ihre Leidenschaft fir die
maskuline Annemarie Schwarzenbach und andere Frauen(?) ist gut dokumentiert. Weitgehend
ignoriert wird die Tatsache, dass sie mit dem homosexuellen Reeves McCullers verheiratet
war, und zeitweilig eine Dreiecksbeziehung mit ihm und seinem Liebhaber fihrte.

»The Member of the Wedding*“ beschreibt den deprimierenden Werdegang des Tomboys
Frankie, die hofft, Teil der Hochzeit ihres Bruders zu werden. McCullers interpretierte dies
selbst als Frankies verkappten Wunsch, die Braut zu heiraten.

Aber die maskuline Miss Amelia, eine erwachsene Version von Frankie in ,,The Ballad of the
Sad Cafe”, verliebt sich nicht in eine Frau, sondern in den effeminierten kleinwichsigen
Cousin Lymon. Dieser verrt sie, indem er sie mit ihrem gewalttatigen Ehemann verlasst™.

Es ist auffallig, dass kein_e Biograf in, trotz der eigentiimlichen Kombination von
ungewohnlichen Verhaltensweisen (Crossdressing, das Annehmen von mannlichen Pronomen
und Namen, ein homosexuell gepréagtes Umfeld, Beziehungen mit homosexuellen Mannern,
etc.), zu der vielleicht nur scherzhaft gemeinten, aber durchaus nahe liegenden
Schlussfolgerung kommt: Diese ,,Frau“ benimmt sich wie ein schwuler Mann.>’

Diese erstaunliche Unsichtbarkeit®® (oder Blindheit?) ist auch in Bezug auf lebende Personen
weit verbreitet. Die Literaturwissenschaftler_in Eve Kosovsky Sedgwick widmet sich seit
Jahren der Erforschung von Queerness und Homosozialitdt zwischen Méannern. Aber ihre
schwule ldentifikation wird konstant ignoriert, obwohl sie in Interviews und ihren Bichern
(z.B. in ,, Tendencies“>®) wiederholt dariiber spricht. In der éffentlichen Wahrnehmung, sei sie
»hormal“ oder ,,queer”, verschwinden ihre jahrelangen liebevollen Beziehungen mit schwulen
Mannern ebenso hinter ihrer ,,heterosexuellen” Ehe, wie ihre sexuelle Orientierung (schwul,
BDSM) hinter dem sporadischem ,Vanilla“ Sex mit ihrem Ehemann (ihrem ,fella“)
verschwindet — eine sexuellen Orientierung, derer sie sich seit ihrer Jugend bewusst ist, die sie
aber nur selten mit Partner_innen lebt (leben kann).

Auch die Autorin von Buchern tber Vampire, Kannibalen und schwule Kdéche in New
Orleans, Poppy Z. Brite, hat aus ihrer Orientierung nie ein Geheimnis gemacht.

*® Die Parallelen zu McCullers Ehe mit dem gewalttitigen Reeves McCullers und ihr Verhaltnis zu dessen
Liebhaber dréangen sich auf. McCuller bestatigte, dass ihre Figuren autobiographisch zu lesen seien.

> Eine Ausnahme ist der folgende Pressekommentar iiber die Reiseschriftstellerin Isabelle Eberhardt (1877-
1904), die in jungen Jahren in Mannerkleidung nach Nordafrika durchbrannte und dort als Mann unter Ménnern
lebte. “It was ideal for her sexual purposes, because in North African society it was standard behavior for men to
pick up boys. Eberhardt looked like a boy and had only to beckon.” (Annan)

>% Eine ahnliche Unsichtbarkeit umgab bis vor kurzem leshische Beziehungen, die trotz deutlicher Indizien leicht
hinter ,,romantischer Freundschaft* verschwinden konnten (siehe Castle).

% A Poem is Being Written* (177ff), ,White Glasses* (252ff) (beide Sedgwick 1993), siehe auch “A Dialogue
on Love” (Sedgwick 1999).
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For several years of my life, | wanted people to believe | was something that | was obviously, to
all appearances, not: a big, butch gay man. People would hear that and expect me to show up
looking like a leather dyke, but that wasn't how it worked. | didn't even try to look male. Since |
am barely five feet tall in socks, with a baby-soft complexion and a big wide ass, there never
seemed to be much point. | felt male enough that I didn't have to look it. [...] [I] grew depressed
because | couldn't go out at night and fuck greased boy-ass in some back room. I mourned the fact
that when | walked down Bourbon Street, no one saw the swaggering leather daddy inside me. My
sexual dysphoria caused me to take stupid risks with my own health — [...]. The urge to be placed
in context nearly killed me. [...] [it] caused me to expose and embarrass myself in hopes of
finding a peer group that didn't exist. [...]What's embarrassing is the naivete with which I believed
readers would take my explanations at face value. "Oh, she's really a gay man! That explains
everything!" [...]1 was completely unprepared for the people who thought my sexuality was some
kind of promotional gimmick [...] | thought | was ready to be called a "fag hag" with "penis
envy," but | wasn't. [...] All I'd really wanted was for my readers, particularly my gay readers, to
have a better shot at understanding why | wrote the things | did. With a few exceptions, though,
the gay press ignored me. (Brite 1998)

Was die offiziellen Kulturen ignorieren, gedeiht seit einigen Jahren im Untergrund: In den
70er Jahren begannen weibliche Fans der TV Serie Star Trek in Fanmagazinen ,,Slash“®,
pornografische Geschichten ber die Beziehung zwischen Cpt. Kirk und Mr. Spock, zu
veroffentlichen. Was innerhalb der Fanszene und von der Wissenschaft lange als
»merkwirdiges Frauen-Phanomen® (siehe auch Bagemihl) ignoriert wurde, ist durch das
Internet zu einem riesigen Genre angewachsen. Es gibt wohl kaum eine Figur der
Popularkultur®, die noch nicht geslasht worden ist.

Nicht alle Geschichten sind schwul, gibt auch Het-Slash (hetero) und Femmeslash (leshisch),
aber das Wort Slash steht fur den ,,eigentlichen”, schwulen Slash. Die Autor_innenschaft ist
groRtenteils weiblich, aber es gibt auch einige ménnliche, oft schwule Autoren.

Es ist bezeichnend, dass ein so umfangreiches Genre, dass ein anscheinend ein tiefes
Bedirfnis von ,Frauen“ nach (auch schwuler) Pornografie befriedigt, im Westen im
Untergrund verbleibt.

In Japan hingegen wurde schon friih erkannt, dass sich hier ein neuer Markt auftut.

Dort vollzog sich ebenfalls seit den 70ern eine &hnliche Entwicklung wie in den USA,
allerdings im Manga (=Comic) Genre. Im Untergrund wurden beliebte maénnliche
Comicfiguren geslasht, den Mainstream Markt eroberten Autorinnen mit Titeln wie ,,Lady
Oscar - Die Rosen von Versailles* oder schwulen Internatsgeschichten wie ,,Ein Lied von

Wind und Baumen*.%

,»Die Rosen von Versailles” (um 1972), heute ein Klassiker, den in Japan jeder kennt, war der
erste groRe Erfolg einer Autorin/Zeichnerin® in der bisher ménnlich beherrschten Manga-
Branche. Er beschreibt (iber viele hundert Seiten hinweg die Geschichte von Oscar®, die

% Bezieht sich auf den Schragstrich (=slash) zwischen den Namen der Konstellation: z.B. Kirk/Spock

1 Zurzeit ist Harry Potter Slash besonders beliebt, als Beispiel sei ,Primer to the Dark Arts“
(http://lwww.icarus.slashcity.net/stories/primer01.html ) von Icarus genannt. Inzwischen werden nicht nur fiktive
Personen geslasht, sondern auch reale Stars, z.b. Boybands etc.

62 N4heres in meinem Aufsatz iiber YAO! (Meyer 2003:49)

% Anders als beim US und Europaischen Comic stammen in Japan Story und Zeichnungen der Hauptcharaktere
meist von der gleichen Person, Hintergriinde und Kleidung etc. werden von Assistenten gezeichnet.

% Dieser Manga hat eine Vielzahl von ,,queeren* Konnotationen: Die Story kénnte an ,, The Butterfly Lovers*
(s.u.), oder sogar ,, The Heavenly Twins“ angelehnt sein, Marie Antoinettes Umfeld galt geriichteweise als
lesbisch (siehe Castle 1993:107ff), die Namensgleichheit mit Oscar Wilde ist sicher kein Zufall, ,,Rosen* stehen
in Japan mind. seit den 1970er Jahren fiir Homosexualitét (,,Barazoku* = Clan der Rosen = Homosexuelle).
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wéhrend der franzésischen Revolution als Junge aufwachst und spéter die Garde Marie
Antoinettes anfuhrt. Wahrend der franzdsischen Revolution stirbt sie in den Armen ihres
Geliebten André einen quasi schwulen Liebestod.

Dieser erste GenderBender Manga war der Ahne aller folgenden, in die Tausende gehenden
Titel im Bereich Madchenmanga, die Crossdressing und Homosexualitat thematisieren. BL®
(=BoysLove) ist heute ein florierender Markt in Japan, es gibt Mangas, Zeichentrickserien,
Filme und Romane®. Als die offentlich erhaltlichen Mangas den Leser_innen noch zu zahm
waren, entstand im Untergrund das Genre YAOI: Schwule Pornographie von ,,Frauen* fur
.Frauen“. Inzwischen sind diverse pornographische Periodika®’ im regularen Handel
erhaltlich, Hauptzielgruppe sind Madchen und junge Frauen ab zwolf Jahren, die meisten
Autor_innen waren zunéchst selber Fans.

Die Autor_innen von BL und Yaoi sprechen im Allgemeinen nicht 6ffentlich Gber ihre eigene
Sexualitat®®. Aber es ist manchmal moglich, einen Blick hinter die Kulissen zu werfen®, sei
es durch die typischen, im Manga an den Rand geschriebenen Kommentare der Autor_innen,
oder durch Anekdoten wie die, dass Kodaka Kazuma, die Autor in des BL Bestsellers
,»Kizuna“, so maskulin aussieht, dass sie in Deutschland zun&chst fiir einen Mann gehalten
wurde. In Deutschland ist die Manga-Fanszene inzwischen zum Coming-Out Sprungbrett fur
lesbische, schwule und transgender Jugendliche geworden

Teil 4 berichtet vom Heraustreten aus der Nicht-Existenz seit den 1980er Jahren, am Beispiel
von Lou Sullivan, Del La Grace Volcano und dem Girl Fag Forum.

Lou Sullivan (geb. 1951), Griinder der grofiten internationalen Organisation fir Transmanner,
FTM International, war einer der ersten’ Transmanner, die ein 6ffentliches Coming Out als
schwul hatten. Bis dato taten Transmanner gut daran, ihr sexuelles Interesse an Mannern zu
verschweigen, da sexuelles Interesse an Frauen eines der Kriterien war, aufgrund derer eine
Geschlechtsangleichung genehmigt wurde.

Wie viele andere schwule TMs hatte auch Sullivan eine lange Phase der Selbstzweifel hinter
sich:

But the role [Mick] Jagger played [in a film] turned me on so -- | could identify with a bisexual
male, that's how fucked | am that | had possibly the most satisfying sex contact with Jim that nite
I've ever had. There's so much written about all kinds of sexually weird people but a female who
imagines herself as a bisexual male is way beyond anything I've ever read. And so how do | cope
with myself? (13.1.1971)(Tagebuch Lou Sullivan, zitiert in Genschel 2002/2005)

% In Deutschland hat sich der veraltete Begriff Shonen Ai (=Jungens Liebe) durchgesetzt.

% Dieses Genre ist inzwischen auch in andere asiatische Lander exportiert worden: So bezieht sich der
»Schwulen-Film*“ Bishonen (HK 1998) inhaltlich und formal deutlich auf BL Manga, und wird auch aus der
Perspektive einer beobachtenden Frau erzahlt (Bishonen= jap. fir schdner, evtl. homosexueller Jingling, ein
Terminus, der urspriinglich aus dem homosexuellen Samurai-Kontext stammt, aber jetzt in erster Linie in der
Popkultur verwendet wird).

67 7.B. BeXBoy

% Die Situation in Japan, was den Umgang mit Sexualit4t angeht, kann hier nur angedeutet werden.

% Hier schreiben die Autor_innen z.B. dartiber, welchen Charakter oder welche Konstellationen sie besonders
attraktiv finden, oder iber ,,Recherchebesuche* in der schwulen Subkultur etc.

7 Genaueres dazu in meinem Vortrag ,,Der Clan der Lilien und Rosen*

™ Vielleicht sogar der erste.
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Er nennt sich selbst zunéchst ,,einen weibliche[n] Transvestit mit schwuler Orientierung und
ohne Vorbild“ (zitiert in: Genschel) oder ,, [a] heterosexual female transvestite who was
sexually attracted to gay men* (zitiert in: Feinberg), und lebt in einer Beziehung mit einem
androgynen bisexuellen Mann. Auch Sullivan hatte, wie so viele andere, das Gefiihl, komplett
einzigartig zu sein. Viele Jahre verbringt sie’® in dem Versuch, ihre Empfindungen zu
rationalisieren und in eine ,,normale* Heterosexualitat berzufuhren.

Spéter fordert er fur sich das Recht ein, als schwuler transsexueller Mann zu leben und geht
damit auf Konfrontationskurs zum medizinischen Establishment.

Bis Sullivan Ende der 1980er in den schwulen Medien wahrgenommen wurde, gab es
keinerlei Literatur Gber Phanomene wie Schwule Transgender oder Transménner. Die
Literatur Uber Transménner war insgesamt verschwindend gering, so dass ihre Existenz als
solche kaum bekannt war. Die einzige deutsche Studie aus dieser Zeit kommt mehr oder
weniger zu dem Schluss, dass Frau-zu-Mann Transsexualitdt (im Gegensatz zu Mann-zu-
Frau-Transsexualitat!) Gberhaupt nicht existiert, sondern auf psychische Probleme bei den
Betroffenen zuriickzufilhren sei (also eine Art ,Schein-Transsexualitat“)’. Ein ahnliches
Denken findet sich in der psychoanalytischen Lehrmeinung, dass Frauen quasi ,,unféahig* zu
Transvestismus und (Kleidungs-) Fetischismus seien. Friihere Beobachtungen von
Hirschfeld™ und anderen, die dem widersprechen, waren in Vergessenheit geraten.

In einem solchen Klima kommt die Behauptung einer transsexuellen Homosexualitat einer
Revolution gleich.

Obwohl er in einem anderen sozialen Umfeld ,,groR wurde“, ndmlich der sex-positiven
Lesbenszene der 1980er Jahre, scheint der Fotograf Del LaGrace Volcano ahnliche Konflikte
durchlebt zu haben wie Lou Sullivan. Da Volcanos sexuelles Interesse eher auf sehr
maskuline Lesben (heute wiirde man vielleicht sagen ,, Transgender*)” gerichtet war, glaubte
er zundchst, er musse eine Femme sein.

2 Zur Pronomensverwendung: Wie schon oben bemerkt, verwende ich gemischte Pronomen, um bestimmte
Zusammenhange deutlich zu machen. Ich habe mich bemiiht, dies im Sinne der jeweiligen Personen zu tun — bei
Lou Sullivan folge ich dem Vorgehen im ,FTM International Newsletter #58: The Lou Sullivan Memorial
Issue”, hier wird Sullivan von Menschen, die ihn kannten, je nach biografischem Kontext mit mannlichen und
weiblichen Pronomen bezeichnet; Del La Grace Volcano spricht heute von sich selbst mit mannlichen
Pronomen, in Bezug auf seine Vergangenheit jedoch mit weiblichen Pronomen (Gesprach mit mir); bei
historischen Personen, deren Selbstdefinition unklar ist, habe ich mich um einen kreativen Umgang bemiiht — Ich
entschuldige mich im Voraus fur etwaige unbeabsichtigte Fehlinterpretationen.

" Desirat, 1985

™ Hirschfeld dokumentierte auch als erster (?) die Existenz von quasi Schwulen Frauen und Transgendern: ,[...]
die bisexuellen Frauen, die weiblich angehauchte Manner und méannlich geartete Frauen lieben, den Ménnern in
gewissem Sinne homosexuell [...] gegentberstehen [...] (Hirschfeld 1920:206) ,,Eine in diese Kategorie
gehorige Studentin, die in ihrem Aussehen und ihren Charaktereigenschaften viel Mannliches hatte, dabei aber
véllig ,,normalsexuell”“ war, da sie nur fir Méanner erotische Empfindungen hatte, sagte mir einmal nicht
unzutreffend, ,,sie kdme sich wie ein homosexueller Mann vor.” (ebd. 230). Hirschfeld schaffte auch schon die
Trennung von sex/ualitat und gender: ,,Ein 18-jahriges Madchen konsultierte ihn wegen Amenorrhoe und virilen
Habitus: Bartwuchs, Stimmwechsel. Der [Arzt] [...] nahm ménnliches Geschlecht an und veranlasste die
Umwandlung. Nach vierjahrigem Leben als Mann kam die Person sehr deprimiert zu ihm [...] sie wisse mit
Frauen nichts anzufangen, dagegen liebe sie einen Mann. [und wolle deshalb wieder als Frau leben] [...] Als ich
dem Kollegen, der mich nach meiner Ansicht fragte, sagte, dass seine Patientin wohl ein homosexueller Mann
sein durfte, war er nicht wenig erstaunt.” (ebd. 229)

> I have always been boycrazy [...]* (Volcano, Halberstam 1999:13)
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In dieser Zeit machte sie sich einen Namen als Fotograf in der neu entstehenden lesbischen
sexpositiven und S/M Szene. lhre Fotos wurden innerhalb der Lesbenszene kontrovers
aufgenommen, ihr erster Bildband teilweise boykottiert.

Berlihmt-beriichtigt“’® ist ein Foto von 1991, das zu einer Serie dhnlicher Bilder gehért und
eine maskuline Person von hinten zeigt. In typisch schwuler Asthetik tragt die Person, die mit
nacktem Oberkorper fotografiert ist, Versatzstiicke von Uniform bzw. Matrosenkleidung. Mit
einer Hand greift sie sich aufreizend von hinten in die Hose. Das Bild war auch bei Schwulen
sehr beliebt. Als deutlich wurde, dass es sich um eine ,,biologisch* weibliche Person handelte,
erzeugte dies nicht geringe Verwirrung.

Die Fotoserie ,,Hermaphrodyké* von 1995 zeigt den Beginn einer Transformation: Auf den
Bildern changieren Volcano und Partner_in Simo Maronati zwischen lesbisch und schwul,
méannlich und weiblich, sie haben Schwanze, Mdsen und Bruste. Auf ein Bild malte Volcano,
zundachst aus Spal3, sich selbst einen Bart. Kurz darauf begann sie, ihren eigenen naturlichen
Bart wachsen zu lassen’”.

Seit ca.1995 nahm er aktiv an der Londoner Drag King Szene teil.

For some of us, what started out as a performance or an experiment, became the reality of choice.
Being a king for me was part of the process | call “intentional mutation”. My photographic
practise is another part of this lifelong process of mutation and integration, a process which
evolves out of a desire to emulate and incorporate those masculine qualities that | find so
compelling. My role models have been masculine or butch women and the few bio boys who
somehow have managed to escape the narrow parameters of expression permitted to “real men”.
(LaGrace Volcano, 1999:27)

Spéter begann LaGrace Volcano, Testosteron zu nehmen, “to pass as a man and live as a
,.hermaphodyké”, a queer identified intersexual.” (Prosser, in LaGrace Volcano, 2000:10)

Dass Sullivan und Volcano keine Einzelfélle sind, zeigen Entwicklungen wie die Griindung
des seit 2000 bei Yahoo.Groups bestehenden GirlFag Forums, das knapp 3000
eingeschriebene User_Innen hat. Zu seinen Hochzeiten um 2001 wurden pro Monat ca. 250
Nachrichten gepostet.

Girlfags are women who are very attracted to gay/bi men®; females who identify with gay male
culture. [...] Famous girlfags include Carol Queen, Jill Nagle, and Anne Rice. We'll help girlfags
to connect with other girlfags, for discussions or even potential relationships [...]. We'll talk about
what it means to be a girlfag, try to figure out how girlfags can meet the boyfag (or girlfag) of
their dreams. We'll face the difficulties of having an orientation that seems designed to engender
frustration. Do you dream of "hot bi boys"? Do you fantasize about watching or playing with
multiple gay/bi men (do you want to honestly arrange such situations: either polyamory or
swinging)? Would you smile to see (watch) your boyfriend kiss another man (or much more),
fostering your own lust and/or compersion? Or do you just want to know that they like guys that
way too, just like you do (monogamy)? Some girlfags feel like a gay or bi man in a woman's body.

"® Es wurde damals z.B. innerhalb der Hamburger Schwulenszene (Schwulenbuchladen, Artikel, Gesprache mit
mir) durchaus kontrovers diskutiert, besonders, da wohl ein Schwulencafe das Bild ,,versehentlich* aufgehangt
hatte.

" Volcano spricht an mehreren Stellen iber intersexuelle kérperliche Eigenschaften bei sich selbst und einer
Verwandten. (z.B. Mein Lesbisches Auge, 1998, Vortrag Tubingen 2003)

8 An anderer Stelle heifRt es: [A girlfag is] ,,A woman who is very attracted to gay/bi men. She may (or may
not) also feel she is (fully or partly) a "gay man in a woman's body". Girlfags may identify primarily as bi or
straight or lesbian, and are often attracted to more types of people than just gay/bi men.” (www.girlfag.com) Hier
wird das nebeneinander bestehen von Orientierungen und Gendern, die sich scheinbar gegenseitig ausschliel3en,
besonders deutlich.
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What thoughts do you have on the topic of girlfags...? (NOTE: girlfag is not "fag hag"'®.)”
(Selbstbeschreibung Startseite GirlFag, http://groups.yahoo.com/group/GirlFags/ 3.2006)

Die Gruppe ist Zeichen flr ein neues Selbstbewusstsein von Schwulen Frauen, zu ihrem
Begehren und ihrer Selbstwahrnehmung zu stehen. Die Gruppe wird auch von schwulen und
bisexuellen Mannern besucht, die an GirlFags interessiert sind, auerdem von Guydykes auf
der Suche nach Solidaritat.

Im Laufe der Zeit wurden verschiedenen Umfragen®® untern den User_Innen durchgefiirt. Bei
einer dieser Umfragen, an der 115 personen, die,fully or partially identifi[y] as girlfag”
teilnahmen, kam es zu den folgenden Ergebnissen:

29 bezeichnen als heterosexuell, 80 als bisexuell, 3 als lesbisch; 48 als genderqueer, 33 als
nicht genderqueer; 71 sehen sich teilweise oder vollstandig als ,,schwuler Mann in einem
Frauenkorper”, 29 sehen sich nicht so; 94 genielen die Teilnahme an der schwulen
Community, 16 interessieren sich nicht daftir; 99 sehen gerne schwule Pornos, 8 tun dies nicht
gerne; 101 wirden gerne realen schwulen Sex sehen, 11 nicht; 105 hatten gerne Sex in einer
Dreierkonstellation mit schwulen/Bi Mannern, 10 wiinschen dies nicht; 105 fiihlen sich von
schwulen/bi Ménnern in romantischer Hinsicht angezogen, 7 nicht; 66 fuhlen sich zu anderen
Girlfags hingezogen, 31 nicht; 62 fuhlen sich zu manchen Trans Leuten hingezogen, 33 nicht;
und 51 leben offen als Girlfags (Stand aller Umfragen: Juli 2005)

Interessanterweise fand parallel eine Umfrage unter Guydykes statt, an der 67
selbstidentifizierte VVollzeit- oder Teilzeit-Guydykes teilnahmen. Aufféllig hierbei ist, dass die
Ergebnisse beider Umfragen fast identisch sind®.

Diese Ergebnisse widersprechen der meiner Wahrnehmung nach weit verbreiteten Annahme,
dass Schwule Frauen sich signifikant von Lesbischen Mé&nnern unterscheiden (sinngemaf:
»Schwule Frauen wollen eigentlich blof3 eine wirklich gleichberechtigte Liebesbeziehung mit
einem Mann, wahrend Lesbische Mé&nner geféhrliche Perverse sind, die sich an Lesben
aufgeilen wollen“®?).

Eine weitere Umfrage lautete: “If you could be the opposite sex for one day would you?”.
Von 18 Teilnehmer_Innen sagten 6 Ja; 6 ,,Was, nur fir EINEN Tag?!“; 4 hatten es lieber
dauerhaft; 1 wirde es machen, wenn es nur flr einen Tag ist; und 1 wirde es nicht wollen.

Es wird deutlich, dass Girlfag eine sexuelle Orientierung ist, die teilweise mit transgender
Praktiken (,,genderqueer®, ,,gay man in a woman’s body“) einhergeht.

™ “Girlfags and fag hags are both "attracted to" gay &/or bi men. The difference between them is that girlfags
are romantically &/or sexually attracted to gay/bi men while fag hags are platonically attracted to gay men
(usually not bi men).” schreibt die Moderatorin in einem Mail. Fag hag entspricht ungefahr dem deutschen
Schwulenmutti oder Gabi.

8 Online Umfragen konnen natiirlich keine wissenschaftliche Erhebung sein — zu leicht sind die Ergebnisse
manipulierbar. Jedoch lassen sich an ihnen, schon allein durch die Fragestellungen und die grobe Gewichtung
der Antworten, gewisse Tendenzen ablesen (die hier auch durch die Postings in der Gruppe bestatigt werden).

8 Wo sie sich unterscheiden, lasst sich dies leicht mit der problematischeren Situation von Guydykes erkléren:
Nur 18 von 67 waren ,,out, auch die Teilnahme an der lesbischen Community wird weniger genossen, was
sicherlich mit der Feindseligkeit dieser Community gegeniiber Guydykes zu tun hat.

¥ Dies entspricht auch in etwa der subkulturellen Reaktion auf nicht-passende schwule Transménner und
lesbischen Transfrauen wahrend der letzten 20 Jahre: Bis vor kurzem wurden TransLesben oft mit korperlicher
Gewalt bedroht (von heterosexueller und lesbischer Seite), TransSchwule eher nicht ernst genommen.
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Etwa zeitgleich mit der ,Erfindung* der Girlfag fand das Outing einer weiteren
stigmatisierten Praxis statt: BOB, kurz fiir Bend Over Boyfriend ( = Blck dich, Boyfriend),
ist der Titel von zwei Lehrfilmen von 1998 und 1999. Carol Queen, Autorin und selbsterklarte
GirIFag,ggund andere demonstrieren, wie ,,Frauen* aktiven Analverkehr mit ,,M&nnern“ haben
kdnnen.

Den Verk&aufer_innen bei Good Vibrations, einem feministischen Sex Shop, der auch die
Filme vertreibt, war schon seit Ladendffnung 1977 bekannt, dass eine Reihe von
»heterosexuellen“ Paaren BOB praktizieren, jedoch ist dies eine der Sexualpraktiken, Uber die
am wenigsten gesprochen wurde/wird®.

Schwule Frauen und schwule Transgender finden also ganz unterschiedliche Wege mit den
Ldifficulties of having an orientation that seems designed to engender frustration.” (GirlFag,
Yahoo Groups) umzugehen.

Je nach personlicher Praferenz und in unterschiedlichen Kombinationen suchen sie
Beziehungen® zu schwulen oder bisexuellen ,,Bio“ Mannern, zu schwulen/bi Transmannern,
zu anderen Schwulen Frauen und Transgendern, oder zu Butch Lesben. Ihr eigenes
Sex/Gender leben sie hierbei Vollzeit oder Teilzeit als Heterosexuelle Frau, Bi-Frau, Lesbe,
Transgender® oder Transmann®’, bzw. in einer Kombination aus diesen.

Hierbei Uberschreiten sie standig die Grenzen herkdbmmlicher Gender und Sexualititen und
zeigen damit die Unwirklichkeit dieser essentialistischen Vorstellungen auf.

Plus: Ein kurzer Anhang Uber die Darstellung von Schwulen Frauen/Transgender in der
Popularkultur, am Beispiel der Shanghai Oper ,,The Butterfly Lovers®, ,Yentl*,
,.Victor/Victoria® und der Hongkong Filme ,,He’s the Woman, she’s the Man* und ,,Who’s
the Woman, who’s the Man?*“.

Auch wenn die Existenz von Schwulen Frauen und Transgendern meist nicht zu Ende gedacht
wird und nur als Variante von Heterosexualitat gelesen wird, so finden sich in Kunst und
Populérkultur einige Darstellungen, die unerwartet deutlich sind.

Ahnlich wie den Biichern von Carson McCullers hingt dem Film ,Yentl* das Attribut
»almost homosexual* an. Yentls Crossdressing und die Tatsache, dass sie eine Frau heiratet,

8 Auf der GirlFag Liste fand auch die Umfrage statt: ,,Have you ever fucked a guy/bi man in the ass with a
strapon dildo?* VVon 34 Teilnehmer_Innen waren 18 neugierige Manner; 6 girlfags haben es gemacht und fanden
es toll; 8 haben es nicht gemacht, finden aber, es klingt aufregend und wollen es ausprobieren; 2 wollen es nicht
machen; 0 haben es getan und gehasst.

8 Natirlich sehen sich nicht alle Frauen, die einen Mann anal penetrieren, als GirlFag, und nicht alle Ménner,
die sich penetrieren lassen, nehmen dies als schwulen Akt wahr. Fir manche ist es z.B. eine
,»Geschlechtsumkehrung®, bei der der Mann die weibliche Rolle Gbernimmt und die Frau die mannliche. Manche
genielen auch einfach nur die Stimulation und die Bewegungsablaufe

8  Beziehungen“ meint hier nicht zwangslaufig ,.echte” Beziehungen, sondern kann auch Fantasien, Online
Cruisen unter mé&nnlichem Namen usw. umfassen.

% Um der Lesbarkeit willen habe ich Transgender hier als Uberbegriff fir alle moglichen Arten von nicht-
normativem Gender-Verhalten verwendet.

¥ Die Reihenfolge soll weder eine Hierarchisierung noch einen kausalen Zusammenhang anzeigen. ,,Schwuler
Transmann* ist flr mich nicht die ,,hohere (oder niedere) Form* von ,,Schwuler Frau“. Auch muss Transmann
nicht zwangslaufig zeitlich auf ,,Maskuline Frau“ bzw. , Transgender” folgen. Leslie Feinberg beispielsweise
war zundchst Transmann, dann Transgender.
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werden als lesbisch gelesen, ihre leidenschaftliche Liebe zu ihrem Mitschiler hingegen als
heterosexuell: Also ist Yentl (wieder mal) bisexuell? Eine gewisse Irritation bleibt zuriick.

Wenige wissen, dass Yentls Geschichte wesentlich alter ist als die Buchvorlage von 1.B.
Singer®®: , The Butterfly Lovers“ (,Liang Zhu“) ist eine bekannte chinesische Legende, die
traditionell von der sidchinesischen Yue (Shaoxing) Oper, bei der alle Rollen von Frauen
gespielt werden, aufgefihrt wird®. Auch hier ist ein Madchen durch die Umstande
gezwungen, in Mannerkleidung zu studieren. Sie verliebt sich ebenfalls in einen
Kommilitonen, aber die Geschichte nimmt eine tragische Wendung, als ihre Eltern sie zur Ehe
mit einem anderen zwingen wollen. Die schwule Anziehung, die in Yentl nur angedeutet
wird, ist hier wesentlich expliziter dargestellt™. Der Autor Zhu Dake oder der Regisseur
Stanley Kwan meinen sogar, dass der Liebhaber vor Gram stirbt, weil er herausfindet, dass
sein Geliebter eigentlich ein Mé&dchen ist. ,,Sie* folgt ihm in den Tod, wo ihre Seelen als
Schmetterlinge® vereint werden. Dieser Liebestod ist in China dhnlich beriihmt wie der von
Romeo und Julia bei uns. Fur das Publikum wurde der ,,queere* Reiz sicherlich dadurch
erhoht, dass beide Darsteller_innen Frauen waren.

Ein weiterer ost-westlichen Crossover findet sich bei den zahlreichen Remakes von
»Victor/Victoria“. Die Geschichte, in der eine arbeitslose Schauspielerin als méannlicher
Damenimitator Ruhm erlangt, wurde zuerst verfilmt als ,,Victor und Victoria“ (Deutschland,
1933). War das Original noch recht konventionell, arbeitete Blake Edwards in seinem
Remake von 1982 die homosexuellen Elemente starker heraus: Victorias Manager ist schwul,
Victor/ia selbst verlangt von ihrem Liebhaber, er solle sich als schwul bekennen, wenn er mit
ihr zusammen sein will. Doch am Ende ist die Ordnung wieder hergestellt: Victoria sitzt im
Kleid neben ihrem Mann im Publikum und applaudiert ihrem Manager, der nun im Fummel
auf der Biihne steht™.

Die Hong Kong Remakes ,,He’s the Woman, She’s the Man” und ,,Who’s the Women, who’s
the man?“ (beide 1996), die auch auf einigen westlichen queeren Filmfestivals liefen, wurde
in manchen Rezensionen als ,,harmloser Spal” bezeichnet, bei dem, wie in der Blake’schen
Vorlage, die heterosexuelle Ordnung siegt. Ich mdchte dieser Interpretation widersprechen:

Die maskuline Wing ist ein fanatischer Fan der Hongkong-Popséngerin Rose. Als Roses’
Ehemann und Komponist Sam® einen Talentwettbewerb fir ,Jungen von der Strasse®
veranstaltet, verkleidet sich Wing als Mann, zunédchst, um Rose nahe sein zu koénnen. Sie
gewinnt und wird von Sam zum Star aufgebaut. Alle halten Wing fur schwul. Der homophobe
Sam gerét in eine ldentitatskrise, als er sich in Wing verliebt. Wing verliebt sich ebenfalls und
sie haben eine quasi schwule Affare, doch Sam bricht unter seiner Homophobie zusammen

8 Es war mir bisher unméglich herauszufinden, ob Singer die chinesische Vorlage direkt oder indirekt kannte,
oder ob beide sich auf eine andere Quelle beziehen.

8 Siehe Kwan, Stanley (1995) und www.aestheticism.com/Visitors/Editor/guests/hesawoman/index.htm
(4.2006)

% |_iebesbeziehungen zwischen Literati waren in China zu dieser Zeit durchaus toleriert.

8 Man fragt sich, ob ein Zusammenhang zu der Bezeichnung von Schwulen als ,,Schmetterlingen“ (mariposa)
z.B. im Spanischen besteht.

% . wo er als Schwuler hingehért, scheint der Regisseur zu sagen.

%|eslie Cheung, Popsinger und Schauspieler, der sich etwa zeitgleich unter riesigem Medieninteresse als erster
Superstar in Hongkong geoutet hatte. Seine Darstellung eines homophoben Mannes gewann dadurch fir die
Zuschauer_innen eine besondere Ironie, mit der der Film auch spielt.
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und flieht. Am Ende rennt Wing in einem weiRen Kleid zu Sam, um ihm ,,ihr wahres*
Geschlecht zu gestehen.

Die Story des ersten Teils folgt noch der heterosexuellen Hollywood-Formel, wird aber
stdndig durch visuelle Elemente durchbrochen: Wing ist bereits vor dem Talentwettbewerb
mehr als maskulin, ihre Verehrung fir Rose ist stark erotisch geférbt, sie lebt mit einem
Kumpel zusammen, der ihr auch beibringt zu packen®, und zwar mit einem Leuchtstab. Mit
diesem Dildo-Ersatz wird Wing spater Sam von seiner Klaustrophobie in stecken bleibenden
Fahrstiihlen - einer deutlichen Metapher fiir seine Homophobie - heilen.

Am Ende, als Wing zu Sam lauft, hat sie sich nicht etwa in eine heterosexuelle Heldin
verwandelt, sondern sieht aus wie ein Junge im Kleid.

Die in Teil 1 nur angedeuteten Elemente werden im zweiten Teil, der im gleichen Jahr
entstand, Uberdeutlich herausgearbeitet. Wing und Sam leben jetzt als schwules Paar
zusammen. Als Wing von Sams schwulem Manager hort, dass Sam eigentlich auf Uppige
Frauen steht, verkleidet sie sich als Frau, um ihn zu verfihren®. Spéter verliebt sie sich in die
geheimnisvolle Fan Fan®, ein Hongkong Popstar, der ebenfalls in méannlicher Kleidung
auftrat. Sie gehen eine Beziehung ein und drehen gemeinsam einen Film, in dem Wing (die
offiziell als femininer Mann gilt) Scarlett O’Hara® und Fan Fan (die als maskuline Frau gilt)
Rhett Butler spielt®.

Wahrenddessen verliebt sich Fish (nomen est omen?), Wings Kumpel, in Fan Fans lesbische
Begleiterin. Er versucht verzweifelt, fur sie attraktiv zu sein und beginnt Frauenkleidung zu
tragen und eine Geschlechtsangleichung in Erwagung zu ziehen®. SchlieBlich kann er sie
Uberreden, mit ihm zu schlafen. Allerdings liegt er unten und es wird angedeutet, dass sie ihn
penetriert: ,,Be careful, it hurts!* (Fish). Hinterher sagt sie: ,,I see you as a woman.”, aber sie
verlasst ihn.

Am Ende des Films outet Sam sich 6ffentlich als schwul und verséhnt sich mit Wing, Fan Fan
segelt mit ihrer Begleiterin in den Sonnenuntergang.

Meines Erachtens kommen die eher verhaltenen Rezensionen der Filme'® in homosexuellen
Medien dadurch zustande, dass Wing falschlich als heterosexuelle Frau gelesen wird. Vor
allem der zweite Teil widerspricht aber dieser Lesart. Wing wird deutlich als Transgender
gezeichnet. In der Doppelung durch Fishs Affare mit der Lesbe thematisiert der Film vor
allem ,, Trans*-Homosexualitaten®.

Beide Filme waren Kassenschlager der Jahres 1996. Betrachtet man Homosexualitat und
Heterosexualitat als einander ausschlieBende Eigenschaften, werden die Filme durch ihren
Erfolg beim Mainstream-Publikum fiir einen queeren Kontext suspekt.

Ahnlich wie eine trans*homosexuelle Person bzw. Schwule Frau passen die Filme als
heterosexuell. Aber &hnlich wie homosexuelle Leidenschaft friher als Romantische
Freundschaft passen konnte, funktioniert der Film auf der heterosexuellen und der

% = die Hose mit einem Dildo oder dhnlichem ausstopfen

% Den BH trage ich, wenn ich mich als Frau verkleide.“ (Wing)

% Auch Fan Fan hat Probleme mit Homosexualitét und leidet unter Fahrstuhl-Phobie.

" Und damit das doppelte Drag-Element aus Victor/Victoria zitiert.

% Wahrscheinlich von der bekannten ,Vom Winde verweht“ Inszenierung des japanischen Takarazuka Theaters
inspiriert, das auch in Hongkong viele Fans hat. Bei Takarazuka werden alle Rollen von Frauen gespielt, (siehe
meinen Artikel Uber Takarazuka 2002)

% Spatestens an dieser Stelle beginnt man sich zu fragen, warum Fish immer mit der maskulinen Wing
rumhéngt. Er erfullt alle Kriterien einer GuyDyke.

100 Auch er wiirde wahrscheinlich als ,,almost homosexual* bezeichnet.
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homosexuellen Ebene gleichzeitig, weil Trans*homosexualitdten noch nicht ,,benannt* (und
somit bekannt) sind: “It takes one to know one.*

Fazit:

Die Beobachtung — so wichtig sie ist — dass Geschlecht und sexuelle Orientierung (oder
.Rasse“, etc.) gesellschaftliche Konstrukte sind, ist an sich noch nicht politisch progressiv'®..
Grade fur Schwule Frauen und Trans*gender, die in erster Linie mit Nicht-Existenz zu
kampfen haben, kann es zu diesem Zeitpunkt wenig nutzen, wieder mal de-konstruiert zu
werden. Aber auch das Aufmachen einer neuen ,,essentiellen Schublade* will nicht so ganz
gelingen, zu viele Regeln der ,,Geschlechter-Matrix* wirden dadurch gebrochen. Lediglich
die ,,Naturalisierung“ Uber Geschlechtsangleichung und schwules Coming Out (in dieser
Reihenfolge bitte!), verspricht eine gewisse Aussicht auf gesellschaftliche ,,Realitat”, ist aber
nicht flr jede_n praktikabel.

Was tun?

Fur die isolierten, oft ,,heterosexuell” lebenden, Trans*/GirlFags, die heimlich von schwulem
Sex traumen (mit sich selbst als Beteiligtem), die sich mit der Frage quélen, wie es moglich
ist, dass sie sich homosexuell fuhlen, aber nichts fiir Frauen empfinden, die Schuldgefihle
haben, weil sie ,verbotene Frichte” bedugen (noch dazu gesellschaftlich unterdriickte
verbotene Friichte), die versuchen, den Wurzeln ihrer ,Perversion* durch jahrelange
Psychotherapie auf die Spur zu kommen, um sie zu ,heilen“'®® — fiir sie ist es vor allem
notwendig zu horen, dass sie nicht alleine dastehen, dass andere das gleiche durchmachen wie
sie selbst, und dass sie dabei nach und nach Wege finden, mit dieser ,,Orientierung* zu leben,
kurz: Zu horen, dass es sie, so wie sie eben sind, gibt und geben darf. Ich habe mit diesem
Text versucht, genau das aufzuzeigen — in der Hoffnung, dass es ,,was nitzt*.

101 Sjehe zum Beispiel die Feministin, die Transsexuelle mit der Begriindung ablehnt, dass sie die
Geschlechterrollen aufrechterhalten wirden. Oder den Weil3en, der anti-rassistischen Aktivismus als rassistisch
bezeichnet, und sich selbst flr nicht rassistisch hélt, weil er ,,alle Menschen gleich behandelt*.

192 E K. Sedgewicks qualvolle Analyse, die sie in ,,A Dialogue on Love* beschreibt, ist hier sicher keine
Ausnahme. Siehe auch Brite (1998). Diese Texte rufen Erinnerungen an Versuche wach, Homosexualitat mit
Psychoanalyse zu ,,heilen”, oder nach jahrelangen Selbstzweifeln der sexuellen Orientierung ,,abzuschwdren®.
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Anhang:
Der volle Text lautet:
To Philaenis (Martial 767)

Abhorrent to all natural joys

Philaenis sodomizes boys,

And like a spouse whose wife’s away
She drains of spent twelve cunts a day.
With dress tucked up above her knees
She hurls the heavy ball with ease,
And smeared all o’er with oil and sand,
She wields a dumb bell in each hand,
And when she quits the dirty floor,
Still rank with grease, the jaded whore
Submits to the schoolmaster’s whip
For each small fault, each trifling slip:
Nor will she sit her own to dine

Till she has spewed two quarts of wine:
And when she’s eaten pounds of steak
A gallon more her thirst will slake.
After all this, when fired by lust,

For pricks alone she feels disgust
These cannot e’en her lips entice
Forsooth it is a woman’s vice

But girls she’ll gamahuche for hours
Their juicy quims she quite devours
Oh, you that think your sex to cloak
By kissing what you cannot poke,
May god grant, that you, Philaenis,
Will yet learn to suck a penis.
[Anonymer Ubersetzer]

(Anm.: Martial schrieb beilende Satiren Uber seine Zeitgenoss_inn_en, es ist also davon
auszugehen, dass eine ,,Philaenis* tatséchlich existierte)
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